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PAKOWANIE, PODNOSZENIE, TRANSPORT | ROZPAKOWANIE POWINNY BYC WYKONANE
WYtACZNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL

PAKOWANIE, TRANSPORT, MAGAZYNOWANIE

Standardowe wyposazenie:
e Gtéwnaipodrzedna belka 1#
e Skrzynka kontrolna 2#
e Przewody 3#
e Akcesoria, pozostate 4#

Wymiary opakowania:
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PAKOWANIE, TRANSPORT, MAGAZYNOWANIE

Transport (Rysunek 2)

AOpakowanie moze by¢ podnoszone lub przesuwane przez wézek widtowy.

PAKOWANIE, TRANSPORT, MAGAZYNOWANIE

- Podnosnik powinien staé¢ w warsztacie, jezeli stoi na zewnatrz nie powinien miec
stycznosci z woda.

-temperatura magazynowania: -252C + 5599
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Niniejszy podrecznik zostat przygotowany dla personelu warsztatowego biegtego w obstudze
podnosnika operatora oraz technikdw odpowiedzialnych za rutynowa konserwacje.
Pracownicy powinni doktadnie przeczytac Instrukcje obstugi przed wykonaniem jakiejkolwiek operacji
z uzyciem podnosnika. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce:

e Bezpieczeristwa osobistego pracownikdw, technikéw i konserwatordéw.

e Bezpieczenstwa podnosnika,

e Bezpieczenstwa podnoszonych pojazdéw

PRZECHOWYWANIE INSTRUKCIJI OBStUGI

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes¢ podnosnika.

Instrukcja musi by¢ przechowywana w poblizu podnosnika, aby operator i technicy mogli jg szybko i w
kazdej chwili zlokalizowad i siegng¢ po nia.

Szczegdlnie zalecane jest uwazne przeczytanie rozdziatu 3, ktéry zawiera wazne informacje i
ostrzezenia dotyczgce bezpieczerstwa.

Podnosnik zostat zaprojektowany i wykonany zgodnie z normg europejskg.

Podnoszenie, transport, rozpakowywanie, montaz, instalacja, uruchomienie, wstepna regulacja i
testowanie, konserwacja, naprawa, remonty, transport i demontaz podnosnika muszg by¢
wykonywane przez wyspecjalizowany personel licencjonowanego sprzedawcy upowaznionego przez
producenta.

Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za obrazenia oséb lub uszkodzenia pojazdow lub

przedmiotow, gdy ktorakolwiek z wyzej wymienionych czynnosci zostata wykonana przez
nieautoryzowany personel lub gdy podnosnik byt narazony na niewtfasciwe uzytkowanie.

Niniejsza instrukcja wskazuje: aspekty operacyjne i bezpieczenstwa, ktdre mogg okazac sie przydatne
dla operatora i konserwatora. Dla lepszego zrozumienia budowy i dziatania podnosnika oraz dla
najlepszego wykorzystania tegoz, pracownicy muszg doktadnie zapoznac sie z Instrukcjg obstugi przed
wykonaniem czynnosci.

Aby zrozumiec¢ terminologie stosowang w niniejszej instrukcji, czynnosci konserwacyjne i naprawcze,
nalezy posiada¢ umiejetnos¢ prawidtowej interpretacji rysunkow i opiséw zawartych w instrukcji.

OPERATOR: osoba uprawniona do korzystania z podnosnika.

KNSERWATOR UTB: osoba upowazniona do rutynowej konserwacji podnosnika.
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1.  OPIS PODNOSNIKA

Zastosowanie podnosnika:

Podnosnik nozycowy moze podnie$¢ kazdy rodzaj pojazdu, ktérego waga jest mniejsza niz 3500 kg,
nadaje sie do stosowania w testach pojazddw, konserwacji i naprawach.

Podnosnik montowany jest pod posadzkg dzieki czemu po jego opuszczeniu catkowicie zrownuje sie
on z jej poziomem, rozwigzanie takie umozliwia stworzenie w petni uzytecznego przejazdowego
stanowiska roboczego, opuszczony podnosnik staje sie integralng czescig podtoza umozliwiajgc
przejazd i nie zaktdcajac istniejgcych ciggdw komunikacyjnych w warsztacie. Jego maksymalna
wysokos$¢ unoszenia to 2150 mm, a minimalng wysokos$¢ wzgledem podtoza wynoszgca 330

mm umozliwia prace z autami o bardzo niskim przeswicie, takimi jak auta sportowe czy poddane
tuningowi zawieszenia. Platformy podnosnika sg w petni niezalezne co zbliza go funkcjonalnoscia do
podnosnikéw dwukolumnowych umozliwiajgc prace z elementami uktadu wydechowego, linkami

hamulca pomocniczego itp.. Innowacyjny system synchronizacji pozwala na prace tylko na jednej z
platform dajac mozliwos¢ wykorzystania dzwignika jako stdf roboczy do pracy z motocyklami.

2. SPECYFIKACIA

Naped Elektro-hydrauliczny
Udzwig 3500kg

Max. unoszenie 2150mm

Min. Unoszenie 330mm

Dtugos¢ platformy

15450-1745mm

Szerokosc platformy 550mm
Czas unoszenia <50s
Czas opuszczania <50s
Waga brutto 700kg
Obcie zasilania AC 400V or 230V+5%
Pc 50/60Hz
Silnik 2.2kw
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3. SCHEMAT INSTALACIJI DLA PODNOSNIKA NOZYCOWEGO

Wymagania:

® Beton typu B25 (Czas schniecia min. 15 dni).

Posadzka rowna, grubos¢ betonu>150mm, odchylenie od poziomu na catej dtugosci<10mm.
Zasilanie:

® Podtaczy¢ do gniazda (400V lub 230V 15A)

Podtgczy¢ przewdd sprzezonego powietrza do skrzynki sterowniczej (¢8x6mm)

Uwaga: Fundamentem konca platformy P1, P2 jest konstrukcja betonowa. W przypadku, gdy grubosc¢
wewnetrznego poziomu gruntu jest mniejsza niz 150mm, koniec P1, P2 powinien by¢ o powierzchni:
2500x2500mm i grubosci betonu=150mm.

RODZAJE POJAZDOW:

Podnosnik ten nadaje sie praktycznie do wszystkich pojazddéw o masie catkowitej i wymiarach nie
przekraczajgcych ponizszych danych.

MASA MAKSYMALNA

Masa maksymalna nie wieksza niz 3500Kg
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MAKSYMALNY WYMIAR POJAZDU:

Ponizsze diagramy ilustrujg kryteria stosowane do okreslenia granic dziatania podnosnika.
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Min. Max.
(mm) (mm)
A 1900 4000
B 100
C 1900
D 900

ZWROC UWAGE NA WYSOKOSC ZAWIESZENIA W POJEZDZIE — SZCZEGOLNIE W SAMOCHODACH
SPORTOWYCH.

Podnosnik moze rowniez obstugiwaé pojazdy niestandardowe lub nietypowe, pod warunkiem, ze
mieszczg sie one w maksymalnej okreslonej nosnosci.

Nalezy rowniez okresli¢ strefe bezpieczeristwa personelu w odniesieniu do pojazdéw o nietypowych
wymiarach.

4. BEZPIECZENSTWO

Przeczytac ten rozdziat uwaznie i w catosci, poniewaz zawarte sg w nim wazne informacje dotyczgce
bezpieczenstwa operatora lub innych oséb w przypadku niewtasciwego uzytkowania podnosnika.

W ponizszym tekscie znajdujg sie jasne wyjasnienia dotyczgce pewnych sytuacji ryzyka lub
niebezpieczenstwa, ktére mogg wystgpi¢ podczas obstugi lub konserwacji podnosnika,
zainstalowanych urzadzen zabezpieczajgcych i prawidtowego korzystania z takich systemow, ryzyka
szczgtkowego i procedur operacyjnych, ktéore nalezy stosowac (ogdlne specyficzne Srodki ostroznosci
w celu wyeliminowania potencjalnych zagrozen).
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Podnosniki zostaty zaprojektowane i zbudowane do podnoszenia pojazdow i utrzymywania ich w
pozycji uniesionej w zamknietym warsztacie. Wszelkie inne zastosowania podnosnikow sg
niedozwolone. W szczegdlnosci podnosniki nie nadajg sie do:

e Mycia i prac natryskowych;
e Tworzenia podwyzszonych platform dla personelu lub podnoszenia personelu;
e Uzywania jako prasy do zgniatania;

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia osdb lub uszkodzenia pojazddéw i innego mienia
spowodowane nieprawidtowym i nieuprawnionym uzyciem podnosnikow.

Podczas podnoszenia i opuszczania operator musi pozosta¢ na stanowisku sterowania jak na
ilustrowanych schematach.

Jak przedstawiono na schematach: Przebywanie oséb wewnatrz wskazanej strefy zagrozenia jest
surowo zabronione. Podczas pracy osoby mogg przebywac w strefie pod pojazdem tylko wtedy, gdy
pojazd jest juz w pozycji podniesionej, gdy platformy sg nieruchome i gdy mechaniczne urzadzenia
zabezpieczajgce sg wigczone (np.: urzgdzenie zabezpieczajgce jest catkowicie zablokowane).

NIE UZYWAC PODNOSNIKA BEZ URZADZEN ZABEZPIECZAJACYCH LUB Z ZABLOKOWANYMI
URZADZENIAMI ZABEZPIECZAJACYMI.

NIEPRZESTRZEGANIE TEGO PRZEPISU MOZE SPOWODOWAC POWAZNE OBRAZENIA OSOB ORAZ
NIEODWRACALNE USZKODZENIE PODNOSNIKA | PODNOSZONEGO POJAZDU.

Operator i konserwator sg zobowigzani do przestrzegania przepiséw bezpieczenstwa obowigzujgcych
w kraju, w ktérym zainstalowano podnosnik.

Ponadto operator i konserwator musza:

® Zawsze pracowac na stanowiskach okreslonych i zilustrowanych w niniejszej instrukcji;

Nigdy nie usuwac ani nie dezaktywowac oston oraz mechanicznych, elektrycznych lub innego rodzaju
urzadzen zabezpieczajgcych;

® Przeczytac¢ wskazowki bezpieczenstwa umieszczone na maszynie oraz informacje dotyczace
bezpieczenstwa zawarte w niniejszej instrukcji.

W instrukcji wszystkie uwagi dotyczace bezpieczenstwa sg przedstawione w nastepujacy sposob:

OSTRZEZENIE: wskazuje nastepujace operacje, ktére sg niebezpieczne i mogg spowodowac drobne
obrazenia 0sdb oraz uszkodzenie podnosnika, pojazdu lub innego mienia.

PRZESTROGA: wskazuje na mozliwe niebezpieczenstwo, ktore moze spowodowac powazne obrazenia
u 0so6b i uszkodzenie mienia.

RYZYKO PORAZENIA PRADEM: specjalna uwaga dotyczaca bezpieczeristwa umieszczona na
podnosniku w miejscach, gdzie ryzyko porazenia prgdem jest szczegdlnie wysokie.

RYZYKO | URZADZENIA OCHRONNE
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Przeanalizujemy teraz zagrozenia, na ktore moga by¢ narazeni operatorzy lub konserwatorzy gdy
pojazd stoi na platformach w pozycji podniesionej, wraz z roznymi urzgdzeniami zabezpieczajgcymi i
ochronnymi przyjetymi przez producenta w celu ograniczenia wszystkich takich zagrozen do
minimum.

Dla optymalnego bezpieczenstwa osobistego i bezpieczenstwa pojazddw nalezy przestrzegac
nastepujacych przepisow:

e Nie nalezy wchodzi¢ na strefe bezpieczeristwa (Zdjecie 5)

e Upewnij sie, ze pojazd jest prawidtowo ustawiony. (Zdjecie 6)

e Nalezy pamietac, aby podnosi¢ tylko pojazdy dopuszczone do ruchu, nigdy nie przekraczaé,
maksymalnej wysokosci i szerokosci podnosnika.

e Upewnic sie, ze na platformach nie ma oséb podczas ruchdw w goére i w dot oraz podczas stania.
OGOLNE ZAGROZENIA PRZY PODNOSZENIU LUB OPUSZCZANIU:

Ponizsze wyposazenie bezpieczenstwa stuzy do ochrony przed nadmiernym obcigzeniem lub
mozliwoscig awarii silnika.

W warunkach nadmiernego obcigzenia, zawdr nadmiernego opadania otworzy sie i bezposrednio
zwroci olej do zbiornika oleju. (Zdjecie 7)

10
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Zdjecie 7. Zawor nadmiarowy

Kazdy sifownik wyposazony jest w zawor zwrotno-dtawigcy. Kiedy przewdd olejowy zostanie
rozerwany w obwodzie cisnienia hydraulicznego, zawdr zwrotno-dtawigcy bedzie ograniczat predkosc
opadania platformy. (Zdjecie 8)

Zdjecie 8

Zebatka i modut zebaty to czesci, ktdre gwarantujg bezpieczenstwo osdb znajdujacych sie pod
maszyng w przypadku awarii innych zabezpieczen. Nalezy wiec upewnic sie, ze modut pracuje
prawidtowo, a zagb bezpieczenstwa jest catkowicie zamkniety. (Fot. 9)

11

Rewizja G, 17.12.2024



Zdjecie 9

Na modutach bezpieczenstwa nie nalezy pozostawiac nic nieprawidtowego, co uniemozliwitoby
normalng prace urzgdzen zabezpieczajgcych.

RYZYKO 1

Zanim operator rozpocznie ruch w gére i w doét, nalezy upewnic sie, ze w strefie zagrozenia nie ma
zadnego personelu. Gdy z powoddw operacyjnych podnosnik jest zatrzymany na stosunkowo niskich
wysokosciach (ponizej 1,75 m nad ziemig), personel musi zachowac ostroznosé, aby unikngé
uderzenia w czesci podnosnika nie oznaczone specjalnymi kolorami.

RYZYKO 2
Podczas operacji w gore i w dot, personelowi zabrania sie wchodzenia na platformy i do pojazdu.

RYZYKO 3

Zagrozenie to moze wystgpi¢ w przypadku nieprawidtowego ustawienia pojazdu na platformach,
nadmiernej wagi pojazdu lub w przypadku pojazdéw o wymiarach niezgodnych z udzwigiem
podnosnika.

Podczas podnoszenia i opuszczania platform nie mozna wigczac silnika pojazdu.
Na obszarze opuszczania podnosnika i na jego ruchomych czesciach nie nalezy niczego umieszczac.

RYZYKO 4

Spowodowane moze by¢ zanieczyszczeniem podtogi wokdt podnosnika. Obszar pod podnosnikiem i
bezposrednio wokdt niego, a takze podesty muszg by¢ utrzymywane w czystosci. Natychmiast usuwac
wszelkie rozlane oleje i smary.

Rysunek 10. Ryzyko uderzenia Rysunek 11. Ryzyko poslizgu

12
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RYZYKO 5
Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym w obszarach urzgdzen elektrycznych.

Nie uzywac strumieni wody, rozpuszczalnikéw parowych lub farb w poblizu podnosnika i zachowa¢
szczegblng ostroznosé, aby takie substancje nie dostaty sie do elektrycznego panelu sterowania.

RYZYKO 6
Operator i konserwator muszg by¢ w stanie zapewnié, ze wszystkie obszary podnosnika sg
odpowiednio i rownomiernie oswietlone zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w miejscu instalacji.

Podczas operacji podnoszenia i opuszczania operator powinien stale obserwowac podnosnik i moze jg
obstugiwac tylko w pozycji operatora.

Obstuga urzgdzen zabezpieczajgcych jest surowo zabroniona. Nigdy nie przekraczaé¢ maksymalnego
udzwigu podnosnika, upewnic sie, ze podnoszone pojazdy nie majg zadnego obcigzenia.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac wszystkich przepisdw dotyczacych uzytkowania, konserwacji i
bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukgcji.

13
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5. INSTALACIA

TYLKO WYKWALIFIKOWANY | UPOWAZNIONY PERSONEL MOZE WYKONYWAC TE CZYNNOSCI, NALEZY
DOKtADNIE PRZESTRZEGAC WSZYSTKICH INSTRUKCJI PRZEDSTAWIONYCH PONIZEJ, ABY ZAPOBIEC
FWENTUALNEMU USZKODZENIU PODNOSNIKA SAMOCHODOWEGO LUB RYZYKU OBRAZEN OSOB.

Instalacje podnosnika samochodowego mogg wykonywac wytacznie wykwalifikowani technicy,
wyznaczeni przez tego samego producenta lub przez autoryzowanych dealeréw.

WYMAGANIA DOTYCZACE INSTALACII

Podnosnik samochodowy musi by¢ zainstalowany zgodnie z okreslonymi bezpiecznymi odlegtosciami
od scian, stupdw i innych urzadzen.

Podane odlegtosci bezpieczenstwa od $cian muszg wynosic¢ co najmniej 1000 mm, biorgc pod uwage
przestrzen niezbedng do fatwej pracy. Poniewaz konieczne jest rowniez miejsce na stanowisko

kontrolne oraz na ewentualne wybiegi w razie awarii.

® Pomieszczenie musi by¢ wczedniej zaaranzowane na zasilanie elektryczne i pneumatyczne
podnosnika samochodowego.

® Pomieszczenie musi mie¢ co najmniej 4000 mm wysokosci.

® Podnosnik samochodowy moze by¢ umieszczony na kazdej podtodze, o ile jest ona idealnie réwna i
wystarczajgco wytrzymata. (=250kg/cm?,grubosé betonu=150mm)

® \Wszystkie czesci podnosnika muszg byé réwnomiernie oswietlone Swiattem wystarczajgcym do
bezpiecznego wykonywania czynnosci regulacyjnych i konserwacyjnych, bez swiatta odbitego,
olénienia, ktére mogtoby powodowac zmeczenie oczu.

Integralnos¢ przybytych towaréw powinna by¢ sprawdzona przed zainstalowaniem podnosnika.

Przemieszczanie i instalowanie podnosnika powinno przebiegac zgodnie z instrukcjg na rysunku.

14
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Rysunek 12

Transport i przechowywanie podnosnika odnosi sie do
TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE na stronie pierwszej.

Instalacja platformy:
e Umiesci¢ dwie platformy podnosnikowe w miejscu lokalizacji.

Dno cylindra olejowego znajduje sie z przodu podnosnika (w kierunku wsiadania do pojazdu).

Uzyj wdzka widtowego lub innego sprzetu do podnoszenia platformy (rys. 13) i upewnij sie, ze
urzgdzenia zabezpieczajgce podnosnika sg wigczone i zablokowane.
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Rysunek 13
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Zabrania sie pracy pod podnosnikiem, gdy uktad hydrauliczny nie jest catkowicie wyposazony w olej
hydrauliczny oraz podejmowac dziatania zwigzane z operacjami w goére i w dot.

Podczas przemieszczania platformy podnosnika, wyreguluj przestrzen pomiedzy dwoma platformami,
upewnij sie, ze obie platformy sg rownolegte.

PODtACZENIE MEDIOW

Instalacje: elektryczng oraz hydrauliczng podtacz zgodnie z dotgczonymi schematami.
Dopiero po podtgczeniu uktadu hydraulicznego mozna podtaczy¢ przewody sprezonego powietrza. Nie
dopus¢ do uszkodzenia przewododw olejowego i powietrza.

W procesie tgczenia przewodow olejowych oraz powietrza nalezy zwrdécic szczegdlng uwage na
ochrone potgczen przewodowych, aby zapobiec przedostawaniu sie do petli olejowe] oraz powietrza
ciat obcych, a nastepnie uszkodzeniu uktadu hydraulicznego.

PODtACZENIE OBWODU ELEKTRYCZNEGO

Tylko wykwalifikowany specjalista moze wykonywac te czynnosci.
Otworzy¢ pokrywe przednig skrzynki sterowniczej.

Podtgczenie zasilania: trojfazowe i czteroliniowe przewody 400VAC (4x2,5mm?2) do zasilania sg
podtgczone do L1, L2, L3 i oznaczonego PE zacisku przewodu wejsciowego w skrzynce sterownicze;j.
Przewdd uziemiajacy PE jest podtgczony najpierw pod Srube oznaczong uziemienie (rys. 14), a
nastepnie podtgczony pod $rube oznaczong uziemienie dwéch platform.

L1L2[L3 PE|

Rysunek 14

e Jesli podnosnik pracuje na 230V tréjfazowym, nalezy zmienié potgczenie na transformatorze i
silniku. (Zdjecie 15)

16

Rewizja G, 17.12.2024



@ @ @ 400V
we Uz Ve
uﬁ” uf? v1{?

U L 13

. 0 | 12[400feau] o

400V

Rysunek 15

® Podtaczenie fotokomarki: brgzowy i czarny przewdd podtgczy¢ razem do nr. 103 w terminalu, biaty
przewdd do nr. 107 i niebieski przewdéd do nr. 100.

PODLACZENIE PRZEWODU SPREZONEGO POWIETRZA

W celu podtaczenia przewodu gazowego nalezy postepowac zgodnie z DIAGRAMEM
PNEUMATTYCZNYM

Tylko wykwalifikowana i upowazniona osoba moze wykonywac te czynnosci.

Podfaczy¢ przewdd doprowadzajacy sprezone powietrze ®8x6 do szczek zasilajacych
pneumatycznego zaworu elektromagnetycznego wewnagtrz skrzynki sterowniczej. (Zdjeciel6)

e Zgodnie ze schematem nalezy wyprowadzi¢ przewdd sprezonego powietrza z pneumatycznego
zaworu elektromagnetycznego, a nastepnie podtgczy¢ go do zaworu pneumatycznego unoszonego do
gory. (Zdjecie 17)

Zdjecie 17
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Zwroci¢ uwage na ochrone potfaczenia przewoddw powietrznych, aby

zapobiec przedostawaniu sie zanieczyszczen do obiegu sprezonego powietrza.

Podtgcz przewdd sprezonego powietrza do dodatkowo zainstalowanego separatora smaru, ktéry
znajduje sie przed skrzynkg sterowniczg, aby przedtuzy¢ zywotnosc elementdw pneumatycznych i
niezawodnosc¢ dziatania.

W procesie instalacji przewodu powietrza, przewody powietrza nie moze by¢ ztozona lub zwigzana,
aby uniknac tego, ze sprezone powietrze nie jest gtadka lub jest zakleszczona.

Przed doprowadzeniem przewodu doprowadzajgcej sprezone powietrze do szczek zasilania
powietrzem pneumatycznego zaworu elektromagnetycznego wewnatrz skrzynki kontrolnej, nalezy
dodatkowo zainstalowacé separator smaru, aby oddzielié¢ sprezone powietrze, unikajgc awarii dziatania
komorki pneumatycznej.

6. REGULACIA

Dodac olej i sprawdzi¢ kolejnos¢ faz.
Po zainstalowaniu podnosnika zgodnie z wymaganiami rys. 3 i podfgczeniu obwodu hydraulicznego,

obwodu elektrycznego i sprezonego powietrza, uruchom go w nastepujgcy sposob:

e Otwdrz zbiornik oleju hydraulicznego, dodaj 18L oleju hydraulicznego do zbiornika oleju, olej
hydrauliczny jest dostarczany przez uzytkownika.

Zdjecie 18

Upewnij sie, ze olej hydrauliczny jest czysty, nie dopusé do zanieczyszczenia przewodu, nie dopusc do
uszkodzenia przewodu.

e Nacisnij przycisk "ZASILANIE", aby wiaczy¢ zasilanie, klikajac przycisk "GORA", sprawdz czy silnik
obraca sie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (patrzac w doét), jesli nie zmien fazy silnika.

Otworz zasilanie sprezonego powietrza

Po wtgczeniu zasilania w skrzynce sterowniczej pojawi sie wysokie napiecie, tylko osoba uprawniona
moze jg obstugiwac.
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Kontroluj poziom oleju

Sprawdzi¢: czy lokalizacje dwdch urzadzen zabezpieczajgcych sg poprawne, czy nie ma wycieku oleju z
przewodu olejowego oraz szczelnos¢ petli powietrzne;.

® Zamknij zawodr ograniczajgcy uzupetnianie oleju "H" i otwdrz zawdr ograniczajacy uzupetnianie oleju
IIGII

® \Wcisngc przycisk "UNOSZENIE" SB1, dzieki czemu lewa platforma (patrzac od strony gtowicy
podnosnika) zostanie podniesiona na okoto 1000mm.

® Nacisngc¢ przycisk ,,OPUSZCZANIE" SB2, aby opusci¢ lewq platforme do najnizszej pozycji.

e Nastepnie podnies¢ jg na wysokos¢ okoto 1400mm.

Otworzy¢ zawdr ograniczajgcy uzupetnianie oleju "H" i zamkng¢ zawdr ograniczajgcy uzupetnianie
oleju "G".

e Nacisng¢ przycisk "goéra" SB1, a prawa platforma (patrzgc od strony gtowicy podnosnika) zostanie
podniesiona na okoto 1000 mm.
e Nacisnij przycisk "doét" "SB2", opusci¢ platforme do najnizszej pozycji.

Powtdrz proces podnoszenia i opuszczania przez 6-7 razy, aby automatycznie odpowietrzy¢ ukfad.

e Nastepnie podnies prawg platforme na wysokos¢ 1400 mm. (dwie platformy podnosnika gtdwnej sg
podnoszone na te samg wysokosé).

® Zamknij na koniec zawdr ograniczajgcy uzupetnianie oleju "H" i otworz zawér ograniczajacy
uzupetnianie oleju "G".

Obrdé¢ sie w prawo, otwierajgc przycisk "PHOTO", aby umozliwi¢ dziatanie fotokomorki chronigce;j
podnosnik tylko do pracy na tym samym poziomie.

7. INSTALACJA SRUB FUNDAMENTOWYCH

Montaz $rub fundamentowych nalezy rozpocza¢ po uptywie daty waznosci konserwacji koncertu, w
przeciwnym razie wptynie to na jakos¢ solidnosci.

Ustawi¢ rownolegtosé platformy i odlegtos¢ dwoch platform zgodnie z wymaganiami rys. 4.

Zamocuj $ruby kotwigce za pomocg elektrycznej wiertarki udarowej (wiertto udarowe ma rozmiar 16),
wywier¢ otwor o Srednicy 120 mm i oczy$¢ go. (Zdjecie 20)

~

ANDE
%

Zdjecie 20
® Za pomocy lekkiego mtotka zamontowac sruby fundamentowe w otworze (nie trzeba montowac

centralnego gwozdzia rozpreznego $rub fundamentowych, nalezy go zamontowa¢ po regulacji
poziomu).
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Regulacja poziomu

Uzywajac poziomicy i przewodu poziomej oraz regulujgc Sruby regulacyjne po obu stronach ptyty
podstawy.

Jezeli nierownosci platformy wynikajg z nierdwnosci podstawowych, nalezy uzy¢ zelaznego bloku do
wypetnienia niskiego miejsca.

Po ustawieniu poziomu, wiozy¢ centralny rozszerzony gwozdz sruby fundamentowej i uzy¢ ciezkiego
mtotka do whbicia go.

Przykrecic zaslepke sruby fundamentowe;.

Zdjecie 21 Regulacja poziomu
Szczelina miedzy ptytg podstawowaq a ziemig po regulacji musi by¢ wypetniona ptytg zelazng lub
betonem.
Brak obcigzenia gtéwnego testu podnosnika:
® \Wtgczyc zasilanie QS.
Wcisng¢ przycisk "gora" SB1, zwrdci¢ uwage na synchronizacje i ptynnos$¢ podnoszenia.
Sprawdz, czy zapadka bezpieczenstwa jest prawidtowo umieszczona.

Sprawdz, czy przewdd olejowy i przewdd gazowy sg nieszczelne.

Podczas testowania podnosnika, zadna osoba ani inne rzeczy nie mogg sta¢ lub by¢ umieszczone w
poblizu dwdch stron i pod maszyng. W przypadku wykrycia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nacisnij
przycisk "SBQ", aby zatrzymac urzadzenie w odpowiednim momencie. Po usunieciu przeszkéd,
wykonaj test ponownie.

Test obcigzenia podnosnika:

e Podjed? pojazdem, ktérego waga nie przekracza maksymalnej wagi podnosnika do platformy, a
nastepnie kierowca opus¢ ja.

Umies¢ gumowgq poduszke podnosnika na siedzeniu karkowym.
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Wcisng¢ przycisk "up" SB1, podnies¢ platforme i zwrdci¢ uwage na synchronizacje i ptynnosé
podnoszenia.

® Sprawdzi¢, czy zapadka bezpieczenstwa jest prawidtowo umieszczona.

® Sprawdzi¢, czy przewdd olejowy i przewdd gazowy sg nieszczelne.

W momencie rozpoczecia testu obcigzenia podnosnika, zadna osoba ani inne przedmioty nie moga
stac¢ lub by¢ umieszczone w poblizu dwdch stron i pod maszyna.

Testuj pojazd, ktorego ciezar nie przekracza maksymalnego udzwigu podno$nika.

Sprawdz, czy przewdd olejowy i przewdd gazowy sg nieszczelne. W przypadku stwierdzenia

jakichkolwiek nieprawidtowosci, nacisnij przycisk "SBQ", aby zatrzymac urzgdzenie w odpowiednim
momencie. Po usunieciu przeszkdd wykonaj test ponownie.

8. OPERACJE/PRACA

Operacje mogg by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany i przeszkolony personel. Sprawdzic¢
postepowanie w nastepujgcy sposob.

Uwagi dotyczace obstugi:
® Przed rozpoczeciem pracy nalezy usungc¢ przeszkody wokdét podnosnika.

Podczas podnoszenia lub opuszczania, zadna osoba nie moze stac¢ po obu stronach i pod maszyna, ani
na dwoch platformach.

Unika¢ podnoszenia bardzo ciezkich pojazdéw lub innych towardw.
e Podczas podnoszenia pojazdu, podwozie pojazdu powinno by¢ wypetnione gumowa poduszka.

Zwroc uwage na synchronizacje podnoszenia i opuszczania. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, nalezy zatrzymac podnosnik w odpowiednim czasie, sprawdzi¢ i usungc problem.

Podczas opuszczania pojazdu, najpierw podnies nieco platforme, sprawdz czy dwie zapadki
bezpieczenstwa i zeby bezpieczeistwa zostaty catkowicie odtgczone. Jesli nie, zatrzymaj opuszczanie.
Gdy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas lub przez noc, nalezy opusci¢ podnosnik do
najnizszej pozycji na ziemi, usung¢ pojazd i odcigc zasilanie.

Operacja "regulacja" uzupetnienia oleju (normalny okres uzytkowania):
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Po zakonczeniu instalacji podnosnika i regulacji w procesie stosowania, prawa platforma jest nizsza niz
lewa z powodu powietrza w cylindrze olejowym nie jest wykluczona catkowicie normalne luzy lub
wycieki oleju hydraulicznego.

Podczas wykonywania operacji uzupetniania oleju nie wolno obcigza¢ platform.

e Otworzy¢ zawdr odcinajgcy uzupetniania oleju "H" na maszynie gtdwnej i zamkng¢ zawdér odcinajacy
uzupetniania oleju "G" na maszynie gtowne;.

Wocisna¢ przycisk "GORA" SB1, dwie platformy podno$nika gtéwnej zostang podniesione na te sama
wysokosc.

Zamkng¢ zawor ograniczajgcy uzupetnianie oleju "H" i otworzy¢ zawdr ograniczajgcy uzupetnianie
oleju "G".

AWARYJNA RECZNA OBStUGA OPUSZCZANIA (AWARIA ZASILANIA):

Podczas opuszczania poprzez operacje reczng, nalezy w kazdej chwili obserwowac stan platformy,
poniewaz na platformie znajdujg sie pojazdy. Jesli jest cos nieprawidtowego, nalezy natychmiast
zakrecic¢ zawor petli olejowe;j.

Proces operacji recznej:

e Najpierw podnies dwie zapadki bezpieczenstwa platformy i uzyj cienkiego preta zelaznego, aby j3
napetnic.

Wytgcz przycisk zasilania (unikaj nagtego pojawienia sie pradu). Otwoérz tylng pokrywe skrzynki
sterowniczej, aby znaleZ¢ zawor elektromagnetyczny A do opuszczania.

Poluzowac trzpien recznej petli olejowej na koricu rdzenia zaworu elektromagnetycznego
opuszczania, po czym platforma zacznie sie opuszczad.

Po opuszczeniu podnosnika, przykre¢ w odpowiednim momencie Srube recznej petli olejowej, proces
recznego opuszczania dobiega konica.

Zdjecie 23
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9. KONSERWACIA | PIELEGNACIA

Czynnosci te moze wykonywac tylko wykwalifikowany personel.

® \Wszystkie tozyska i zawiasy w tej maszynie muszg by¢ smarowane raz w tygodniu za pomocg

olejarki.

Przektadnia zabezpieczajaca, gorne i dolne bloki $lizgowe oraz inne czesci ruchome musza by¢
smarowane raz w miesigcu.
® Olej hydrauliczny musi by¢ wymieniany jeden raz w roku. Poziom oleju powinien by¢ zawsze
utrzymywany w goérnym potozeniu granicznym.

Podczas wymiany oleju hydraulicznego maszyna powinna by¢ opuszczona do najnizszej pozycji,
nastepnie nalezy wypuscic stary olej i przefiltrowac olej hydrauliczny.
® Kazdy zespot sprawdza sprawnosé i niezawodnos$¢ pneumatycznych urzadzen zabezpieczajgcych.

10. AWARIA | ROZWIAZANIA

Do wykonywania operacji dopuszczony jest wytgcznie wykwalifikowany personel.

Usterka | rozwigzanie

podnoszenia

silnik nie dziata.

silniku nie zaskakuje.

Usterki Przyczyna Rozwigzanie
@ Doptyw pradu jest btednie
Sprawd?z doptyw pradu.
podtaczony.
Jesli silnik pracuje przy pedzeniu stycznika dot
preta izolacji, sprawdzi¢ uktad sterujagcy #6 i # 6
Podczas @ Obieg pradu zmiennego w

przewodow. Jezeli napiecie na dwdch koncach
cewki stycznika jest normalnie, wymien

stycznik.

@ wytacznik kraficowy nie jest

zamkniety.

Sprawdz, czy wytgcznik krancowy, przewody i
wyreguluj lub wymien wytgcznik kraricowy.
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W  operacji
podnoszenia,

silnik pracuje, ale
nie ma ruchu
podnoszenia.

@Obroty silnika kieruja sie do

tytu.

Zmiana faz przewodow zasilajgcych.

(2)Podnoszenie z matym
obcigzeniu jest normalne, ale

bez podnoszenia z duzym
obcigzeniem.

Ustawione bezpieczne cisnienie na zaworze

przelewowym moze by¢ zwiekszone poprzez
przekrecenie pokretta. Szpula zaworu

elektromagnetycznego jest zapchana przez brud.
Wyczysc szpule.

@Ilos'c' oleju hydraulicznego

jest niewystarczajaca.

Dodaj olej hydrauliczny.

@ Operacja “zamykania

zaworu” nie jest zakonczona

Dokrec¢ zawor.

Po wcisnieciu

przycisku

opuszczania
podnosnik nie

opuszcza.

@ Zapaska bezpieczenstwa
nadal znajduje sie w zebie

bezpieczenstwa.

Najpierw nieco podnies$, a potem opuszczaj.

@ Zapadka nie jest

podniesiona.

Cisnienie powietrza nie wystarczy, zapadka
lub
przewodo

bezpieczeistwa jest  zablokowana wa

gazowe jest zerwana, regulacji  cisnienia,

sprawdzi¢ przewody gazowe i zastgpic j3.

(3)Zawdr powietrza nie dziata.

Jesli zawor powietrza jest pobudzony, ale petla
powietrza nie jest otwarta, nalezy sprawdzic¢ lub

wymienié¢ zawoér powietrza.
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@Obniienie wzbudzenia
zaworu elektromagnetycznego,

nie dziata.

Sprawdzi¢ wtyczke i cewki, obnizenie zaworu
elektromagnetycznego i sprawdz szczelnosc

nakretki miedzianej.

Maszyna obniza

bardzo powoli z

@ Zawor  antiknock  jest| Usun zawdr i wyczys$c go.
zablokowany.
@Olej hydrauliczny ma
zbyt
Zastgp olejem hydraulicznym zgodnie z

duzg lepkos$¢ lub zamarzt,
pogorsza sie (w zimie).

instrukcja.

@Zawo’r antiknock, ktéry

normalnym Nalezy usung¢ powietrze z przewodu, a potem
zapobiegania peknieciu
zapadk
zamkng
tadunkiem. ¢ e bez jej podnoszenia. Usun
przewodu oleju jest
zawor i wyczyscé go.
zablokowany.
Prawa i lewa @ Cylinder nie jest|Refer to “VII. Oil Make-up ‘Adjust’ Operation”.

strony platformy
nie sg

synchroniczne i

znajdujg sie w
réznej

wysokosci.

odpowiednio
odpowietrzony.

@ Wyciek oleju w przewodzie
lub na
tgczeniach

Dokre¢ taczenia przewodu lub wymien

uszczelki, pdzniej dopasuj.

@ Zawor odcinajacy nie  jest
odpowiednio zamkniety i luzuje
sie kazdego

dnia.

Wymieni¢ zawdr odcinajacy oleju, a nastepnie
wyregulowad.

Hatas podczas

podnoszenia i

opuszczania.

@Smarowanie nie wystarczy.

Nasmaruj wszystkie zawiasy i elementy ruchu

(w tym ttoczyska) olejem maszynowym

@ Podstawa podnosnikajest

skrecona.

Jeszcze raz postaraj sie wywazy¢  podnosnikl

uzupetnij puste
miejsca.
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DIAGRAM HYDRAULICZNY

o
"L

1. Filtr oleju

2.Pompa

3. Silnik

4. Zawor przecigzeniowy
5. Zawor zwrotny

. Zawor opuszczania

. Zawor tréjdrogowy

. Sitownik gtéwny

. Sitownik pomocniczy

O |00 |N|O®
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DIAGRAM PODtACZENIA WEZY

A: zawor zejSciowy; B: reczne pokretto zejsciowe; C: grzybek zaworu; D: silnik; E: zawor
przelewowy; F: skrzynka z przewodem tgczacym; G: zawor regulacyjny; H: zawdr ograniczajgcy
uzupetnianie oleju
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RYSUNEK ROZSTRZELENIOWY
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1113 - zgarniacz
2 i1 14 - pierscien prowadzacy
3 - uszczelniacz
4115 - tuleja prowadzaca
1116 - o-ring
6117 - cylinder sitownika
7 - podktadka uszczelniajaca
8 - ztaczka hydrauliczna
9 - gtowica ttoczyska
101 18 - ttoczysko sitownika
11119 - ttok sitownika
121 20 - uszczelniacz specjalny
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SCHEMAT ELEKTRYCZNY

I I
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S:Mains switch SBi:Lift button QV:Electropneumatic valve S:Mains switch SBL:Lift button QV:Electropneumatic valve
FU:Fuses SB2:Donw button BZ:Buzzer FU:Fuses SB2:Donw button BZ:Buzzer
BM:AC contactor SB3:Lock HL:Power light RM:AC contactor SB3:Lock HL:Power light
IC:Isolate transformer IC:Isolate transformer
SQ1:Up limit switch EV:Unloading valve SQ1:Up limit switch EV:Unloading valve

S: Wigcznik gtéwny

FU: Bezpiecznik

KM: Stycznik

TC: Transformator

SQ1: tacznik kraficowy gérny
SB1: Przycisk podnoszenia

SB2: Przycisk opuszczania

SB3: Przycisk ,,zjazd na blokade”
EV: Zawér opuszczania

QV: Zawor elektro-pneumatyczny
BZ: Brzeczyk

HL: Lampka zasilania

Resurs podnosnikéw Castex

Firma CASTEX Anna Bednarz oswiadcza, ze projektowany resurs podnosnikéw jest zgodny z
normg EN1493:2010 i wynosi 22000 cykli wykonanych z obcigzeniem znamionowym.
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Resurs obliczany jest w oparciu o norme ISO 12482:2014 — ,Cranes - Monitoring for crane
design working period”. Gdy wynik jest ujemny podnosnik podlega specjalnemu przeglgdowi
przeprowadzanego przez autoryzowanego konserwatora firmy CASTEX.

Tabela 1. Okreslenie zywotnosci podzespotdw majgcy wptyw na poprawne dziatanie

podnosnika

Czas
pracy

llos¢
cykli

Nazwa czesci

Dziatanie

Pozostaty
Resurs

Slizgi wozka Kontrola wzrokowa, w razie
podnoszenia potrzeby wymienic.
. Kontrola wzrokowa, w razie

1 rok 2200 Podkfadki gumowe o 90%

potrzeby wymienic.

Olej hydrauliczny Wymiana na nowy

. Kontrola wzrokowa, w razie

Podktadki gumowe o,

potrzeby wymienic.
. . .| Kontrola wzrokowa, w razie potrzeb

Sitownik podnoszenia o, . . i
wymienic¢ uszczelniacze.

2 lata 4400 - : 80%
Rolka oraz sworzen Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby
rolki taricucha wymienic.

. . Kontrola wzrokowa, w razie
Olej hydrauliczny L,
potrzeby wymienic.
Blokady Kontrola wzrokowa, w razie
mechaniczne potrzeby wymienic.
Slizgi wozka Kontrola wzrokowa, w razie
3 |ata 6 600 podnoszenia potrzeby wymienic. 70%
. Kontrola wzrokowa, w razie
Podktadki gumowe .,
potrzeby wymienic.
Olej hydrauliczny Wymieni¢ na nowe
, Kontrola wzrokowa, w razie
Rolka faricucha L
potrzeby wymienic.
Sworzen rolki Kontrola wzrokowa, w razie
tancucha potrzeby wymienic.
. Kontrola wzrokowa, w razie
Podktadki gumowe otrzeby wymienié
4lata | 8800 & A : . 60%
. . Kontrola wzrokowa, w razie
Olej hydrauliczny .,
potrzeby wymienic.
Kontrola wzrokowa — w razie
Sitowniki potrzeby wymieni¢ uszczelniacze
podnoszenia Jesli sg wzery — wymienic sitownik na
nowy
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Slizgi wozka
podnoszenia

Kontrola wzrokowa, w razie
potrzeby wymienic.

Przewody
hydrauliczne

Kontrola wzrokowa, w razie
potrzeby wymienic.

tancuchy
podnoszenia

Kontrola wzrokowa, w razie
potrzeby wymienic.

Podktadki gumowe

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby
wymienic.

5 lat 11 000 | Slizgi wozka Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby | 50%
podnoszenia wymienic.
Olej hydrauliczny Wymiana na nowy
Slizgi wézka Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby
podnoszenia wymienic.
Nefedy edenteme KontIolaI ,wzrokowa, w razie potrzeby
wymienic.
6 lat 13200 m—— " : —— 40%
Podktadki gumowe on Io aI,wzro owa, W razie potrzeby
wymienic.
K I k i
Olej hydrauliczny ont.ro glwzro owa, W razie potrzeby
wymienic.
K I k i
e — ont.ro aﬂwzro owa, W razie potrzeby
wymienic.
7 lat 15 400 | Slizgi wézka Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby | 30%
podnoszenia wymienic.
Olej hydrauliczny Wymiana na nowy
Rolka farcucha KontIoIaI ’Wzrokowa, w razie potrzeby
wymienic.
Sworzen rolki Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby
tancucha wymienic.
K I k i
Podktadki gumowe ont.ro aﬂwzro owa, W razie potrzeby
wymienic.
K I k i
el ey ont.ro aﬂwzro owa, W razie potrzeby
wymienic.
Kontrola wzrokowa — w razie
3 lat 17 600 Sitowniki potrzeby wymienié¢ uszczelniacze. 50%

podnoszenia

Jesli sg wzery — wymienic¢ sitownik na
nowy.

Slizgi wozka
podnoszenia

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby
wymienic.

Rolka tancucha

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby
wymienic.

Przewody
hydrauliczne

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby
wymienic.

tancuchy
podnoszenia

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby
wymienic.
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Slizgi wozka Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby
podnoszenia wymienic.

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby | 109
wymienic.

9 lat 19800 | podktadki gumowe

Olej hydrauliczny Wymieni¢ na nowy

et Rl EUITEE Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby

wymienic.
Slizgi wézka Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby
podnoszenia wymienic.

. Kontrola wzrokowa, w razie potrzeb
Blokady mechaniczne P Y

wymienic.
10 lat 99 000 tancuchy . Kont-role?,wzrokowa, w razie potrzeby 0%
podnoszenia wymienic.

) Kontrola wzrokowa, w razie potrzeb
Rolka tancucha P y

wymienic.
Sworzen rolki Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby
tancucha wymienic.

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby

Olej hydrauliczny wymieni¢

Protokdt eksploatujacego

Data

Dane eksploatujgcego

Tabela 2. Okreslenie stopnia wykorzystania resursu podnosnika
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Model:

Numer seryjny:

Udzwig znamionowy (kg)

Srednia liczba cykli na dobe

Maksymalny ciezar unoszonych pojazdow (kg)

Data produkgji

Data montazu

Aktualny wiek eksploatacyjny (w miesigcach)

Stopien wykorzystania Resursu %

............ % |

/120)

Dopetniajac obowigzku wynikajgcego z Rozporzgdzenia Ministra Przedsiebiorczosci i
Technologii z dnia 30 pazdziernika 2018 r. w sprawie warunkow technicznych dozoru
technicznego w za-kresie eksploatacji, napraw i modernizacji urzagdzen transportu
bliskiego okreslam dla w/w ma-szyny wykorzystanie resursu okreslonego w cyklach na

stanowi

cykli i okreslonego w jednostkach czasu na
........... % w odniesieniu

do ilosci lat.(wg wartosci wyzszej).

% resursu w odniesieniu do ilosci cyklii

.......... miesiecy co

Typ aplikacji w biezgcej lokalizacji okreslam jako .........cccccvoviiiiiiiiiiiiicec .Na

tej podstawie okreslam pozostaty do wykorzystania resurs na

cy. w zaleznosci od tego co nastgpi pierwsze.

% wykorzystania

.......... cyklilub .......... m-

Resurs Stan aktualny Resursu Pozostaty Resurs
Lata Cykle Lata Cykle Lata Cykle Lata Cykle
10 22 000

Orzeczenie
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Po wykonaniu sprawdzenia stopnia wykorzystania resursu UTB i mechanizmow stwierdza
sie, ze urzadzenie wymaga / nie wymaga przeprowadzenia przegladu specjalnego. Zakres
przegladu specjalnego powinien obejmowac:

* Podnosnik jako catos¢

*  Mechanizm podnoszenia

*  Kolumny

* Mechanizm jednostki zasilajgcej
*  Mechanizm blokad

Sprawdzenie stopnia
wykorzystania resursu UTB
wykonat:

Imie i nazwisko:

Wypetnia sprzedawca

Data sprzedazy produktu
(w razie braku wpisu nalezy dotgczy¢ dowdd
sprzedazy)

Nazwa i symbol produktu

Klient *

Adres Klienta
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Pieczec¢ i podpis sprzedawcy

(w przypadku braku pieczeci i podpisu za Sprzedawce
uwaza sie Gwaranta, tj. CASTEX Anna Bednarz na
podstawie dowodu sprzedazy)

Podpis klienta

Uwaga: bez wypetnienia wszystkich powyzszych punktéw karta gwarancyjna jest niewazna!

* Wtasciciel sprzetu zgtaszajacy roszczenia z tytutu gwarancji jest zobowigzany do
podania danych osobowych, zgodnie z Art. 23 ust.1 pkt.3 ustawy o Ochronie Danych
osobowych z dn. 29.07.1997 z pdzn. Zm

Szanowny Kliencie!

Firma CASTEX dziekuje i gratuluje zakupu. Informujemy, ze na zakupiony przez Panfistwa
produkt udzielana jest gwarancja 12 miesiecy od daty zakupu. Niniejsza Karta
gwarancyjna jest wazna tylko z dowodem sprzedazy lub podpisem i pieczatkg
sprzedawcy. W ramach obowigzywania gwarancji bedg usuwane nieodptatnie wszystkie
usterki pod warunkiem, ze spowodowane zostaty wadami produkcyjnymi bad?
technicznymi produktu oraz gdy urzadzenie byto uzytkowane zgodnie z przeznaczeniem
i z wymogami zawartymi w instrukcji obstugi. Prosimy o zapoznanie sie ze
szczegdtowymi warunkami gwarancji.

Niniejsza gwarancja nie wytgcza ani nie ogranicza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z
niezgodnosci towaru z umowa.

N Karty GWaranCyjnej .....c.cccveeveeeieeireeiieeniessieseseesisessseesiessssesssessessssessns

WYPEtNIA SPRZEDAWCA

Data sprzedazy produktu (w razie braku wpisu nalezy dotaczy¢ dowdd sprzedazy)

Nazwa i symbol produktu
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Klient*)

Adres Klienta

Pieczed¢ i podpis Sprzedawcy (w przypadku braku pieczeci i podpisu za Sprzedawce uwaza sie
Gwaranta, tj. CASTEX
Anna Bednarz na podstawie dowodu sprzedazy)

Podpis Klienta

Uwaga: bez wypetnienia wszystkich powyzszych punktdow karta gwarancyjna jest niewazna!

Naprawy Serwisowe

Lp. |Opis naprawy
Data, podpis i pieczed
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*) Wtasciciel sprzetu zgtaszajqcy roszczenia z tytufu gwarancji jest zobowigzany do podania
danych osobowych, zgodnie z Art. 23 ust.1 pkt.3 ustawy o Ochronie Danych osobowych z
dn. 29.07.1997 z pozn.
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PROTOKOt ODBIORU TOWARU

Niniejszym potwierdzam odbidr urzadzenia wedtug ponizszej specyfikacji
W ANV :
Otrzymane urzgdzenie jest kompletne i zgodne z zamowieniem.

Specyfikacja zamdwienia

Sztuk

Data Pieczec i podpis nabywcy

Pokwitowanie dla Gwaranta odbioru karty gwarancyjnej NR; .........eeveeeveeeeerennees

NT KArTY BWaAIANCY N =ittt et

Nr seryjny -

.......................................................................... Data sprzedazy

Potwierdzam odbiér TOWARU, oraz karty gwarancyjnej, z ktorg sie zapoznatem i

zaakceptowatem warunki gwarancji:

Data i czytelny podpis kupujgcego

W przypadku zakupu na odlegtos¢ ten kupon nalezy odesta¢ do gwaranta w ciggu 14

dni od dnia zakupu urzadzenia.
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Warunki gwarancji

1.

CASTEX zwana dalej Gwarantem udziela gwarancji na sprawne dziatanie w/w
sprzetu w okresie 12 miesiecy od daty zakupu. Gwarancja ta obejmuje:

a) Czescizamienne

b) Elementy konstrukcyjne urzadzenia

c) Przyjazd autoryzowanego serwisanta firmy CASTEX w celu usuniecia usterek.

Gwarancja na urzgdzenie, sprzedane poza granicami RP obejmuje tylko czesci
zamienne, o ile nie ustalono inaczej.
Gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych:

a) zwyktym zuzyciem materiatu, naduzycia, przecigzenia, nieprawidtowej
instalacji lub braku przeprowadzania regularnej konserwacji.

b) zaniedbaniem nabywcy lub postepowania niezgodnego z zaleceniami
zawartymi w instrukcji uzytkownika.

c) nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi, nieprzestrzeganiem czestotliwosci
prac konserwatorskich podanych przez producenta, ztym zrédtem zasilania
(pole wirujgce, napiecie znamionowe itp.) lub niewfasciwym uzytkowaniem
(przecigzenie, montaz na zewnatrz budynku zamknietego, zmiany
techniczne) lub tez niewtasciwym montazem.

d) Uszkodzeniem urzgdzenia na skutek pozaru, powodzi, uderzenia pioruna czy
tez innych klesk zywiotowych, wojen, niepokojéw spotecznych, wypadkow,
przepiec sieci energetycznej, niewtasciwych potgczen elektrycznych,
mechanicznego uszkodzenia lakieru, korozji spowodowanej myciem pod
cisnieniem lub zaniechaniem konserwacji czy brakiem oczyszczania.

CASTEX nie bierze odpowiedzialnosci za szkody urzgdzenia powstate podczas
transportu (w przypadku kiedy transport nie jest zlecany przez firme CASTEX).
Odbiorca zobowigzany jest do sprawdzenia stanu wizualnego urzadzenia i w razie
wystgpienia usterek Odbiorca zobowigzany jest do niezwtocznego zgtoszenia tego
faktu do firmy CASTEX lub Dystrybutora. Nalezy spisa¢ protokdt szkdd z Kurierem
dostarczajgcym urzadzenie w chwili dostawy.

W przypadku wystgpienia uszkodzenia sprzetu w okresie objetym gwarancja
Gwarant po sprawdzeniu stusznosci reklamacji zapewni bezptatng naprawe lub w
przypadku niemoznosci naprawy —wymiane uszkodzonych czesci. Czas naprawy
nie przekroczy 30 dni od daty pisemnego lub e-mailowego zgtoszenia wystgpienia
awarii.

Naprawy specjalistyczne, wymagajgce sprowadzenia podzespotéw z zagranicy: w
tym przypadku czas naprawy moze by¢ wydtuzony o nastepne 30 dni roboczych.
Sposéb naprawy ustala Gwarant.

Urzadzenia wymagajgce co jakis czas przeprowadzenia regulacji lub czynnosci
konserwacyjnych, ktére sg opisane w instrukcji urzgdzenia, mogg zostac
wykonane przez Uzytkownika, chyba, ze zapis w instrukcji stanowi inaczej.
Wszelkie uszkodzenia powstate w wyniku obstugi i konserwacji urzgdzenia
niezgodnej z instrukcjg, niewtasciwego transportu, eksploatacji urzgdzenia w
warunkach klimatycznych niezgodnych z podanymi w instrukcji lub innych
przyczyn spowodowanych przez Uzytkownika mogg by¢ naprawione na jego
koszt.
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10.

11.

12.

13.

14.

W przypadku nieuzasadnionej reklamacji, Uzytkownik pokrywa koszty poniesione
przez Gwaranta na ktére sktadajg sie: dojazdy, koszt przegladu technicznego,
koszt wymienionych podzespotdw, koszt transportu kurierskiego w obie strony.
Za wszystkie czynnosci zwigzane z konserwacjg urzadzenia odpowiada Wtasciciel
urzadzenia.

Urzadzenia wyposazone w czesci elektroniczne powinny by¢ przechowywane jak i
uzywane w pomieszczeniach, w ktérych temperatura powietrza miesci sie w
przedziale od + 8 do 25 stopni C.

Firma CASTEX zastrzega sobie prawo do odmowy Swiadczenia bezptatnego
serwisu w przypadku braku karty gwarancyjne;j.

W Przypadku zakupu urzadzenia/urzadzen na odlegtos¢ Kupujacy zobowigzuje sie
odestaé Sprzedajgcemu/Gwarantowi strone nr lll - protokét odbioru i
pokwitowania dla Gwaranta. W przypadku nieodestania protokotu i
pokwitowania, Gwarant moze odmowi¢ swiadczenia bezptatnego serwisu.
Wszelkie zgtoszenia reklamacyjne winny by¢ w pierwszej kolejnosci zgtaszane na
adres serwis@castex.pl lub przez strone internetowg https://castex.pl/formularz-
reklamacyjny/ po trzymaniu zgtoszenia pracownik dziatu serwisu skontaktuje sie z
panstwem. Zgtoszenie winno zawiera¢ dane takie jak typ urzadzenia, model, dane
zgtaszajgcego, date zakupu i nr FV, oraz adres miejsca, pod ktérym urzadzenie sie
znajduje.
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Deklaracja Zgodnosci CE

CE Declaration of Conformity

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta:
The authorised representative established within the European Economic Area:

Petna nazwal/ Company name: CASTEX Anna Bednarz
Dokiadny adres/ Address: /. Fordoriska 44C, 85-719 Bydgoszcz, Polska

Oswiadcza z petna odpowiedzialnoscia, ze nastepujgca maszyna
Herewith declare that the following machine

Nazwa/Machine description: PODNOSNIK NOZYCOWY / SCISSOR LIFT

Model: QJY3.2-1, QJY3.2-1-230V

Numer seryjny/Serial number: QJY3.2-12210001 - QJY3.2-12710999
QJY3.2-1-230V2210001 — QJY3.2-1-230V2710999

spetnia wymagania dyrektywy maszynowej 2006/42/EC oraz dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/EU z

poézniejszymi zmianami, a takze norm zharmonizowanych:

Fulfil the relevant provisions of European Directive 2006/42/EC also harmonized standards:

EN ISO 12100:2010

EN 60204-1:2018

EN 1493:2010

i jest identyczna z egzemplarzem maszyny, bedacym przedmiotem certyfikatu oceny typu CE

nr.

and is identical with the sample machine being the subject of examination certificate CE type :

C-353-20-0503-22-01-B1 z dnia 30.11.2022, wydanego przez:

Nazwa jednostki notyfikowanej/Name of notified unit: CTI-CEM International Ltd

Numer jednostki notyfikowanej/Number of notified unit: 2845

Doktadny adres/Adress: Unit 200 Greenogue Business Park, Grants Lane, Rathcoole, Co. Dublin. Ireland
Osoba odpowiedzialna/Responsible person: Eunice Yang

Maszyna wyszczegodlniona powyzej jest wykonana zgodnie z dokumentacjg techniczna,

przechowywang i oceniong przez:
and is made in according with the technical documentation, stored and assessed by:

Nazwa jednostki notyfikowanej/Name of notified unit: CTI-CEM International Ltd

Numer jednostki notyfikowanej/Number of notified unit: 2845

Doktadny adres/Adress: Unit 200 Greenogue Business Park, Grants Lane, Rathcoole, Co. Dublin. Ireland
Osoba odpowiedzialna/Responsible person: Eunice Yang

Miejsce i data/ Place and date: Bydgoszcz, dn. 19.09.2023

Nazwisko, adres, stanowisko i podpis osoby upowaznionej do przygotowania dokumentacji technicznej/ Name,
address, and signature of the person authorized to compile the technical file: I T T

CABTEX § N oo 23850 67
Krystian Bednarz, petnomocnik i smenmgl] P g
ul. Fordonska 44C

85-719 Bydgoszcz

SoroBeanior pt 10 52 545 64 22
fox 52 560 30 48

/. \;«;/L{ LA

L

Nazwisko, adres i podpis osoby upowaznionej do skltadania podpisu w imieniu producenta lub jego
upowaznionego przedstawiciela/ Name, address and signature of the person authorized to sign on behalf of the
manufacturer or his authorized representative:

Krystian Bednarz,
petnomocnik ul.

Fordoriska 44C I
85-719 Bydgoszcz =
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